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<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>1416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Естер Еранс Гарсия, Габриел Мато, Кармен Креспо Диас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Държавата членки, включена в приложение [Регламент за XX ПНРП], гарантира в рамките на своя план за национално и регионално партньорство задължително и ясно заделяне на средства за интервенция в сектора на виното, посочена в член 1, параграф 2, буква л) от [Регламента за ООП]. За да се запазят специфичните характеристики на сектора и да се гарантират еднакви условия на изпълнение в целия Съюз, тези заделени средства се използват изключително за финансиране на специфичните за сектора на виното мерки, предвидени в член 31а (нов) от [Регламента за ООП], и не се прехвърлят към други сектори или цели на политиката.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Целта е да се запазят бюджетните средства за интервенции в сектора на виното в съответствие с текущото положение, за да се гарантира приемственост и уеднаквяване на съществуващите политики, особено като се вземе предвид наскоро приетият регламент относно пакета за сектора на виното.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андре Родригес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Специфичните за сектора интервенции, посочени в параграф 1, буква с), продължават да са регулирани от обща рамка на Съюза с цел да се осигурят правна сигурност, предвидимо финансиране, стабилни правила за съфинансиране и еднакви условия на конкуренция на единния пазар. Изпълнението на тези интервенции не засяга специфичните мерки за най-отдалечените региони, предвидени в Регламент (ЕС) № 228/2013 и член 349 от ДФЕС, и не подкопава подпомагането за кооперации, организации на производители или други договорености за колективно земеделие.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Всяка държава членка, включена в приложение [XX], гарантира в контекста на своя план за НРП, че се предоставят задължително разпределени средства изключително за подпомагане на сектора на виното, както е посочено в член 1, параграф 2, буква л) от [Регламента за ООП]. За да се запазят специфичните характеристики на сектора и да се осигурят еднакви условия на конкуренция в целия Съюз, тези средства се използват изключително за финансиране на мерки, специфични за сектора на виното.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Планираното средно подпомагане на хектар на национално равнище за прогресивно намаляващо подпомагане на доходите въз основа на площта, посочено в първа алинея, няма да бъде по-малко от 130 евро и да превишава 240 евро за всяка държава членка. За памука подпомагането е определено в член 38 от настоящия регламент. 


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валери Делож, Жил Пенел, Мари Доши</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Интервенциите, финансирани по линия на ОСП, допринасят за поддържане на конкурентоспособността на селскостопанското производство на Съюза с оглед на последиците от търговските споразумения, сключени с трети държави, които не отговарят на равностойни санитарни, фитосанитарни и екологични стандарти и стандарти за хуманно отношение към животните


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йесика Ван Леувен, Сандер Смит</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	 Интервенциите в някои сектори, посочени в член 5, параграф 1, буква с) от Регламент (ЕС) 202X/XXX [Регламента за ОСП], се финансират пряко от бюджета на НРП на равнището на Съюза и не се финансират от националните средства, разпределени на държавите членки.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилемин Конинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Интервенциите в някои сектори, посочени в параграф 1, буква с), се финансират пряко от бюджета на НРП, прилаган на равнището на Съюза в съответствие с Регламент (ЕС) [...] [НРП], и не се осигуряват от националните средства.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Организациите на производители следва да могат да разчитат на една и съща оперативна подкрепа навсякъде в Съюза, където са установени, и много организации на производители имат членове в повече от една държава членка. Със запазването на финансирането на секторните интервенции на равнището на Съюза се гарантира равно трансгранично третиране и се съхранява стимулът за производителите да се организират независимо от размера на националния пакет на съответната държава членка.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Нойхл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Интервенциите, посочени в член 10 от Регламент 2025/0241, следва да се финансират от Фонда в съответствие с член 10, параграф 2, буква а), подточка ii) от Регламент (ЕС) 2025/0240 [НРП] и за тях не се прилагат минималните национални вноски.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Шарл Гьоренс, Беноа Касар, Елси Катайнен, Жереми Десерл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	В допълнение към плащането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, посочено в първа алинея, държавите членки предоставят допълнително подпомагане на доходите за млади земеделски стопани, определено в съответствие с критериите, установени в член 1б, параграф 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Мартин Хойслинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Интервенцията, посочена в параграф 1, точка 1 (LEADER), се финансира от разпределените средства, посочени в член 10, параграф 2, буква а), алинея [Развитие на селските райони] от Регламент (ЕС) [...] [НРП].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Берт-Ян Ройсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Интервенциите в някои сектори, посочени в член 5, параграф 1, буква с) от Регламент (ЕС) 202X/XXX [Регламента за ОСП], се финансират пряко от бюджета на НРП на равнището на ЕС, а не от разпределените национални средства.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Funding these projects directly from an EU fund serves a specific purpose: producers are incentivized to work together in POs, APOs, or TPOs, regardless of the national allocated CAP funding of the Member State they are located in. Additionally, it is justified that these sectoral interventions are financed from outside the national allocations, since many POs and their members that participate are active in multiple Member States. To ensure that sectoral interventions can continue to be adequately financed under the MFF post 2027 on a non-discriminatory basis regardless of the Member State the PO, APO or TPO is based in, the sectoral interventions should therefore continue to be financed directly from the EU-budget and not sourced from national allocations.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган, Аня Хазекамп, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Земеделските стопани, които като част от селскостопанските си дейности отглеждат бикове за бикоборство, се изключват от подпомагането чрез интервенциите по ОСП, посочени в параграф 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Нина Карбъри</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Подчертава, че финансирането по ОСП трябва да остане ясно разпознаваемо, видимо и защитено и не трябва да се размива, отклонява или преразпределя в рамките на по-широки национални или регионални разходни пакети;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Тон Дипевен, Жил Пенел, Валери Делож, Мирея Борас Пабон, Чаба Дьомьотьор, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2а.	Минималният национален принос за интервенциите, посочени в параграф 1, букви г) – е) и з) – н) от настоящия член, се запазва на настоящите нива.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Предишен член 35 от Регламента за НРП.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 - параграф 2 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2б.	При спазване на член 20, параграф 4 [национален принос към прогнозните разходи] минималният национален принос за интервенциите, посочени в параграф 1, букви г) – к), е не по-малък от 30% от общите прогнозни разходи за всяка интервенция. Държавата членка може да предостави допълнително национално финансиране за интервенциите, посочени в параграф 1, буква з).

	
	В случай че националният принос на държавата членка за интервенциите, посочени в член 15, член 42 и член 69 от Регламент (ЕС) 2021/2115 (настоящия регламент за ОСП), надвишава 30%, държавата членка запазва националния принос, определен за периода 2021 – 2027 г.

	
	Максималната ставка на подпомагане, приложим за интервенциите, посочени в параграф 1, букви з) и и) [инвестиции за земеделски стопани], е 75% от общите допустими разходи за всяка интервенция. Максималната ставка на подпомагане, приложима за интервенциите, посочени в параграф 1, букви з) и и), насочени към млади земеделски стопани и нови участници, обаче е 85% от допустимите публични разходи.

	
	Финансовите средства, разпределени за интервенции за обвързано с производството подпомагане на доходите, посочени в параграф 1, буква б), се ограничават до максимум 20% от вноската на Съюза, определена от държавата членка в плана за НРП за интервенции за подпомагане на доходите по ОСП, посочени в параграф 1, букви а), ба) (нова), в), е) и ж). Този процент може да бъде увеличен с максимум пет процентни пункта, при условие че сумата, съответстваща на процента, който надвишава 20%, се разпределя за протеинови култури и земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, при което държавите членки гарантират, че земеделските стопани, управляващи смесените стопанства, посочени в член 5, параграф 1, буква еа) (нова), се ползват с приоритетен достъп до тази част от подкрепата или селскостопански райони, изложени на риск от изоставяне на селскостопанското производство, по-специално в източните гранични региони, определени в плановете. За целите на настоящия член „източни гранични региони“ означава регионите по NUTS 2 на Съюза, които граничат с Руската федерация, Беларус или Украйна по суша или море и не обхващат цялата територия на съответната държава членка.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Пер Холмгрен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2б.	Интервенциите, посочени в параграф 1, буква е), възлизат на 35% от общия бюджет, отпуснат за интервенции по ОСП, посочени в член 10, параграф 2, буква а), втора алинея от Регламент (ЕС) [...] [НРП], и на минимум 108 милиарда евро по текущи цени и се финансират изцяло от ЕС.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2б.	Финансовите средства, разпределени за интервенции, посочени в параграф 1, буква ба), се ограничават до максимум 25 % от вноската на Съюза, определена от държавата членка в плана за НРП по ОСП за интервенции за подпомагане на доходите по ОСП, посочени в параграф 1, букви а), б), в) и ж).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Нина Карбъри, Мария Уолш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2б.	Подчертава, че свързаното с ОСП финансиране трябва да остане ясно разпознаваемо, защитено и отделено в рамките на по-широкия пакет за плановете за НРП и не трябва да бъде отклонявано, разводнявано или преразпределяно към неселскостопански приоритети.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 в (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2в.	В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки могат да прилагат намалението, посочено в параграфи а), б) и в), на равнището на членовете на тези юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да разполагат с права и да поемат задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 в (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2в.	Интервенциите, посочени в параграф 1, буква е), с които се осигурява подпомагане за земеделските стопани в приоритетните област и по отношение на околната среда и климата, посочени в член 4, буква д), не трябва да съответстват на минималния национален принос, представен по-горе.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Тъй като биологичното земеделие е посочено като приоритетна област по отношение на околната среда и климата и от десетилетия е европейски проект, регулиран от правото на ЕС, гарантирането на силна подкрепа от ЕС е логично продължение на ангажимента и инвестициите на ЕС в този сектор. Поради това се предлага вид агроекологични действия и действия в областта на климата в подкрепа на биологичното земеделие без съфинансиране от държавите членки и изцяло с финансиране от ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 в (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2в.	Финансовите средства, разпределени за мерките, посочени в параграф 1, буква ба), са най-малко 25% от вноската на Съюза, определена от държавата членка в плана за НРП за интервенции за подпомагане на доходите по ОСП, посочени в параграф 1, букви а), б), в) и ж).


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 г (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2г.	В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки могат да прилагат намалението на равнището на членовете на тези юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да разполагат с права и да поемат задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марта Вчисло</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Обхванато от друго изменение.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 –параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михал Виезик, Ема Виснер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент. Чрез дерогация производството на сертифицирани промишлени сортове коноп, отглеждани за влакна или други промишлени цели, включително строителство, продължава да бъде допустимо за подпомагане, когато надвишаването в ограничена степен се дължи единствено на екологични условия извън контрола на земеделския стопанин, а отглеждането е в надлежно съответствие с приложимото законодателство на Съюза и национално законодателство.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Като се има предвид нарастващото използване на конопени влакна и слама като възобновяеми строителни материали, допринасящи за декарбонизацията и кръговата биоикономика, не следва да се отказва подпомагане за промишлено производство на коноп, което иначе отговаря на изискванията, само защото извънредните екологични или климатични условия водят до ограничено превишаване на прага за тетрахидроканабиол (ТХК).
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Щефан Кьолер, Марион Валсман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент, освен ако отглеждането е част от сертифицирани системи за отглеждане или производство, насочени към многократното използване на коноп (включително влакна и екстракция), и при условие че са въведени подходящи механизми за контрол и проследяване.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент, освен ако отглеждането е част от сертифицирани системи за отглеждане или производство, насочени към многократното използване на коноп (включително влакна и екстракция), и при условие че са въведени подходящи механизми за контрол и проследяване.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
При селектирането на растения целта е да се разработят сортове коноп за влакнодайни и екстракционни цели. Строгите ограничения за THC на практика изключват от финансиране тези подходи на селектиране и производство и възпрепятстват иновациите, както и по-ефективното икономическо използване на конопа като култура. Поради това в една практическа схема за финансиране следва изрично да се вземат предвид концепциите за селектиране и интегрирано използване, при условие че са въведени подходящи механизми за контрол и разграничаване и не съществува риск от злоупотреби.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Кристина Гуарда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 1% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент. Прилага се допустимо отклонение, за да се вземат предвид естествените колебания по време на вегетационния период по отношение на нивата, очаквани в култивираните сортове влакнодаен коноп.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Климатичните условия могат да променят очакваното съдържание на THC в култивираните сортове влакнодаен канабис, откъдето идва и отклонението, което въвеждаме. Понастоящем в Чехия има отклонение от 1,0%, а не следва да наказваме чешките производители на влакна.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Люк Минг Фланаган, Констандинос Арванитис, Себастиан Евердинг, Араш Саеди</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,5% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дарио Нардела, Ерик Сарджакомо, Стефано Боначини, Клер Фита, Мария Нойхл, Камила Лаурети</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,3% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.
	3.	Производството на сортове коноп със съдържание на тетрахидроканабинол (THC) над 0,5% не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Изменението има за цел да се възстанови ограничението за тетрахидроканабинол (ТХК) до 0,5%, за да се постигне съответствие с международните пазари, да се намали административната тежест за земеделските стопани и да се засили конкурентоспособността на европейския сектор за производство на промишлен коноп.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сакис Арнаутоглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 – точка 1 (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(1)	Всяка държава членка разполага със специален и обособен финансов пакет за сектора на виното в рамките на плана за национално и регионално партньорство. Предвижда се също така тези средства да се използват изключително за специфични мерки за подпомагане на сектора на виното и да не могат да се прехвърлят към други сектори или политики.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Станислав Стоянов, Илия Лазаров, Ивайло Вълчев, Елена Йончева, Кристиан Вигенин, Петръ Волгин, Танер Кабилов, Андрей Новаков, Андрей Ковачев, Емил Радев, Цветелина Пенкова, Ева Майдел, Илхан Кючюк, Никола Минчев, Радан Кънев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 – точка 1 (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(1)	Държавите членки, които са предоставили преходна национална помощ в периода 2023–2027 г. в съответствие с член 147 от Регламент (ЕС) № 2115/2021, може да продължат да предоставят преходна национална помощ на земеделските стопани. Условията за предоставяне на преходна национална помощ са идентични с посочените в член 37, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 1307/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
За да се избегне внезапно и значително намаляване на подпомагането в някои сектори в държави членки, които са предоставяли преходна национална помощ в периода 2023 – 2027 г., въпросните държави членки следва да могат да продължат да предоставят такава помощ при определени условия.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Люк Минг Фланаган, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Държавите членки гарантират справедливото разпределение на подпомагането по линия на ОСП, като прилагат задължително определяне на таван и прогресивно намаляващи плащания за всички интервенции за подпомагане, посочени в параграф 1, букви а) – к), отпускани на активни земеделски стопани. Таванът и прогресивно намаляващото основано на площ подпомагане на доходите се прилагат на равнището на активния земеделски стопанин и трябва да обхващат всички стопанства под контрола на едно и също физическо или юридическо лице.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Бернхубер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	4. За да се улесни достъпът до интервенциите, посочени в параграф 1, както и интервенциите, изложени в член 16, държавите членки създават единна точка за достъп за младите земеделски стопани, която може да предоставя, наред с другото, информация относно възможностите и процедурите за подпомагане и да улеснява навлизането и установяването в селскостопанския сектор, включително подаването на заявления за финансиране и насоки.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Този параграф първоначално беше част от член 16, начален пакет за млади земеделски стопани. Убедени сме обаче, че достъпът до насоки трябва да бъде лесен за всички земеделски стопани, а не само за младите земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	За да се улесни достъпът до интервенциите, посочени в параграф 1, както и интервенциите, изложени в член 16, държавите членки създават единна точка за достъп за земеделските стопани, която може да предоставя, наред с другото, информация относно възможностите и процедурите за подпомагане и да улеснява навлизането и установяването в селскостопанския сектор, включително подаването на заявления за финансиране и насоки.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Този параграф първоначално беше част от член 16, начален пакет за млади земеделски стопани. Насоките обаче трябва да бъдат леснодостъпни за всички земеделски стопани, а не само за младите земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Кристине Сингер, Елси Катайнен, Беноа Касар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Счита се, че подпомагането, в рамките на посочените в параграф 1 от настоящия член интервенции, е в съответствие с принципа да не се допуска съществено накърняване в съответствие с член 33, параграф 2, буква г) от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Интервенциите по ОСП следва да се считат за отговарящи на принципа за ненанасяне на значителни вреди. Прилагането на принципа към ОСП само би увеличило допълнително тежестта, сложността и правната несигурност на една вече стабилна система. Земеделските стопани вече подлежат на много изисквания в областта на околната среда и климата, хуманното отношение към животните, контрола на емисиите и опазването на водите чрез обвързаност с условия/управление на земеделските стопанства и ЗИУ.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марта Вчисло</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	4. Държавите членки, които са предоставили преходна национална помощ в периода 2023–2027 г. в съответствие с член 147 от Регламент (ЕС) № 2021/2115, може да продължат да предоставят преходна национална помощ на земеделските стопани.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Секторът на тютюна принадлежи към група нишови сектори, които са важни по социално-икономически и екологични причини и са дълбоко вкоренени в традициите на определени региони. Отглеждането на тютюн е важно за разнообразието на културите. Тъй като нишовите култури често се отглеждат в региони с високи равнища на безработица, в малки стопанства и върху бедни почви, преминаването към различен производствен профил е трудно.
Следователно се предлага на държавите членки да се разреши да предоставят преходна национална помощ (ПНП).
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Жил Пенел, Валери Делож, Мирея Борас Пабон, Томаш Кубин, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Принципът за ненанасяне на значителни вреди, посочен в член 33, параграф 2, буква г) от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509, не се прилага за интервенциите по ОСП, изброени в настоящия член.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Предишен член 35 от Регламента за НРП.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Счита се, че подпомагането, в рамките на посочените в параграф 1 от настоящия член интервенции, е в съответствие с принципа да не се допуска съществено накърняване в съответствие с член 33, параграф 2, буква г) от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Държавите членки, които са предоставили преходна национална помощ в периода 2023–2027 г. в съответствие с член 147 от Регламент (ЕС) № 2021/2115, може да продължат да предоставят преходна национална помощ на земеделските стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Определени нишови култури често се отглеждат в региони с високи равнища на безработица, в малки стопанства и върху бедни почви, поради което преминаването към различен производствен профил е трудно. Следователно се предлага на държавите членки да се разреши да предоставят преходна национална помощ (ПНП).
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Държавите членки, които са предоставили преходна национална помощ в периода 2023–2027 г. в съответствие с член 147 от Регламент (ЕС) № 2021/2115, може да продължат да предоставят преходна национална помощ на земеделските стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Развъждането на toros de lidia – бикове, които са основно предназначени да бъдат използвани при събития като бикоборство, не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	Предоставянето на помощта, посочена в настоящия член, е обвързано с въвеждането от държавата членка на законодателна система за гарантирани минимални изкупни цени на селскостопанските продукти, определени по сектори и които не могат да бъдат по-ниски от производствените разходи, включително достойно за земеделския стопанин възнаграждение, като се вземат предвид размерът на стопанството и разнообразието на производствените басейни и системи. Тези минимални цени се определят от публични отраслови конференции, включващи организации на производители, преработватели, дистрибутори и публични органи или, при липса на споразумение, от компетентния министерски орган на държавата членка, и се преразглеждат най-малко на всеки четири месеца, за да се вземат предвид промените в производствените разходи.

	
	Държавата членка въвежда също така максимален коефициент на умножение, покриващ разликата между цената, платена на производителя, и крайната продажна цена за потребителя, по категории хранителни продукти, и рамка за ставката на маржа за хранително-вкусовата промишленост и големите търговци на дребно, приложима по-специално във времена на висока инфлация на цените на храните.

	
	Спазването на тези задължения се наблюдава редовно от публична и независима обсерватория за ценообразуването и маржовете, с правомощия за налагане на санкции, пропорционални на оборота на операторите, които не спазват изискванията. Неспазването на настоящия параграф от държава членка води до спиране на всички или на част от плащанията, посочени в настоящия член, до постигане на съответствие.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Жил Пенел, Валери Делож, Мирея Борас Пабон, Томаш Кубин, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	Максималният размер на подпомагане, приложим за интервенциите, посочени в параграф 1, буква и, е като общо правило 75% от общите допустими разходи за всяка интервенция. Максималният процент на подпомагане, приложим за интервенциите, посочени в параграф 1, буква и), насочени към млади земеделски стопани, обаче е 100% от допустимите публични разходи. Чрез дерогация максималният размер на подпомагането може да бъде увеличен до 100% за инвестиционните интервенции, посочени в параграф 1, буква и), насочени към възстановяване на производствения капацитет след извънредни събития.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Предишен член 35 от Регламента за НРП.
„85%“ се заменя със „100%“.
Чрез дерогация максималният размер на подпомагането може да бъде увеличен до 100% за инвестиционните интервенции, посочени в параграф 1, буква и), насочени към възстановяване на производствения капацитет след извънредни събития. Добавяне.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	За да се улесни достъпът до интервенциите, посочени в параграф 1, както и до интервенциите, предвидени в член 16, държавите членки създават точки за достъп, като например регионални центрове за обслужване на едно гише, за земеделските стопани. Тези точки за достъп може да предоставят, наред с другото, информация относно възможностите и процедурите за подпомагане и да улеснят навлизането и установяването на земеделски стопани в селскостопанския сектор, включително като им помагат при подаването на заявления за финансиране и им предоставят насоки.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Михал Виезик, Шарл Гьоренс, Беноа Касар, Кристине Сингер, Елси Катайнен, Жереми Десерл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	Държавите членки гарантират, че крайните получатели съгласно определението в член 4, точка (7) от Регламент (ЕС) [...] [НРП], които получават подпомагане по настоящия член, са пребиваващи в ЕС лица.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	Развъждането на животни, които са основно предназначени за производство на кожи, не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	Държавите членки може да правят авансови плащания в размер до 85% за интервенциите, посочени в член 5, параграф 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 в (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3в.	Развъждането и отглеждането на животни не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент, ако производствените методи включват насилствено хранене на животните или са в нарушение на разпоредбите на Европейската конвенция за защита на животните, отглеждани за селскостопански цели.

	
	Развъждането и отглеждането на животни не е допустимо за подпомагане съгласно настоящия регламент, ако производствените методи включват даването на храна или течност по начин, който може да причини ненужно страдание или нараняване, като например практики за насилствено хранене.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 3 в (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3в.	Създава се Орган за контрол на маржовете в хранително-вкусовата промишленост, който има правомощието да налага финансови санкции в размер до 5% от годишния оборот на операторите, които не спазват изискванията, правото да сезира служебно Съда и приложим достъп до търговски и договорни данни в агрохранителната верига. Тя публикува ежегодно разбивката на стойността по сектори и оператори и санкционира всяко неспазване на задълженията, посочени в параграф 5.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Член 5а	

	
	Специфични изисквания за интервенциите по ОСП

	
	1. В своите планове за всяка интервенция държавите членки предвиждат:

	
	a) вида на интервенцията, на която те се основават, териториалния обхват и вида на района, към който е насочена интервенцията;

	
	б) когато е приложимо, секторите, към които е насочена интервенцията, или групата земеделски стопани или други бенефициери, към които е насочена интервенцията, приоритетната област на ОСП в областта на околната среда и климата, в съответствие с член 4 от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [Регламента за ОСП]; 

	
	в) обяснение на съответните критерии от приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство, както е посочено в член 40 [вътрешна подкрепа на СТО] и в приложение XVII [приложение към СТО];

	
	г) описание на плана на интервенцията, включително условията за допустимост, и за агроекологичните действия и действията в областта на климата, посочени в член 10 от Регламент XX [ОСП];

	
	д) описание на земеделските практики, обхванати от интервенцията, въз основа на класификацията на земеделските практики на Съвместния изследователски център в съответствие с член 3, параграф 5 от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [Регламент за ОСП];

	
	е) по отношение на интервенциите в някои сектори, посочени в дял I, част II, глава IIa от Регламент (ЕС) № 1308/2013 – обосновка за насочването към избраните сектори и взаимното допълване с други интервенции по ОСП и, когато е приложимо, с други мерки, определени в плана.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Член 5a	

	
	Допълнителни интервенции в подкрепа на селското стопанство в най-отдалечените региони

	
	В рамките на съответните си планове за НРП държавите членки могат да определят интервенции в допълнение към вече въведените съгласно Регламент (ЕС) № 228/2013 интервенции в подкрепа на производството, преработката, предлагането на пазара и транспорта на селскостопански продукти, независимо дали са сурови или преработени, в най-отдалечените региони, посочени в член 349 от Договора за функционирането на Европейския съюз. Тези интервенции по-специално имат за цел:

	
	a) засилване на диверсификацията на селското стопанство и продоволствената сигурност на местно равнище;

	
	б) даване на предимство на производството, преработката и предлагането на пазара на местни селскостопански продукти;

	
	в) компенсиране на необичайно високите транспортни разходи, които се дължат на структурните и постоянните ограничения, които срещат най-отдалечените региони, които възпрепятстват търговията в тези региони и конкурентоспособността на предприятията;

	
	г) подпомагане за създаването на схеми за компенсиране на допълнителните разходи, за да се гарантира устойчивото развитие и използване на горските ресурси с оглед подпомагане на производството, преработката и търговията с дървен материал;

	
	д) подпомагане на адаптирането към изменението на климата и издържливостта на системите на селското стопанство в най-отдалечените региони.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Прогресивно намаляващо основано на активите подпомагане на доходите


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Сержио Умберто, Ана Мигел Педро, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Иван Давид</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Земеделските стопани в пенсионна възраст продължават да подлежат на същите правила и задължения като по-младите земеделски стопани, включително екологични стандарти, хуманно отношение към животните и изисквания относно производството. С принуждаването на по-възрастните земеделски стопани да се откажат от подкрепата, за да се ускори обновяването на поколенията, не се постига ефективно реална смяна на поколенията. Истинското обновяване на поколенията следва да се основава на доброволно планиране на приемствеността и на превръщането на сектора в привлекателен за младите хора, което показва, че селското стопанство може да осигури жизнеспособен поминък и е разрастващ се икономически значим сектор.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Катарина Рот Неведалова, Ерик Калиняк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ема Виснер, Асгер Кристенсен, Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Жил Пенел, Валери Делож, Чаба Дьомьотьор, Томаш Кубин, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – заглавие</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите
	Основано на площ подпомагане на доходите


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Габриела Гержени</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи. Не се отнася до българския текст. Държавите членки разпределят минимален дял от директните плащания за преразпределително подпомагане на доходите за малките и средните земеделски стопанства.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клаудио-Ричард Тързиу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи и да се укрепят икономическата устойчивост, конкурентоспособността и капацитетът за производство на храни на земеделските стопанства.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
The amendments strengthen subsidiarity by allowing Member States to tailor income support to their agricultural structures and social-economic conditions. They ensure that CAP support continues to promote food security, competitiveness and the economic resilience of farms while avoiding mandatory capping and degressivity that coud disproportionately affect productive agricultural holdings. The proposals also recognise the diversity of farming models across the Union, support generational renewal through flexible national measures and contribute to a simpler and more effective implementation of the CAP.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, или чрез единна ставка на хектар, или чрез система, основана на права за получаване на плащания.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жереми Десерл, Беноа Касар, Лоранс Фаренг, Стефани Йон-Куртен, Грегори Алион, Паскал Канфен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, както и броя на активните земеделски стопани, работещи в стопанството, за да се покрият нуждите от доходи.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Критериите за разпределяне на подпомагането трябва да бъдат преразгледани, за да се вземе предвид броят на заетите лица и работещите в стопанствата, а не само размерът на стопанството. Стопанствата с повече заети лица често са по-диверсифицирани и допринасят в по-голяма степен за жизнеспособността на местните райони
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на активи подпомагане на доходите за всеки селскостопански актив, който работи в стопанството, или годишни еднократни плащания, за да покрият нуждите си от доходи.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Жил Пенел, Валери Делож, Барбара Бонте, Мирея Борас Пабон, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
		(Не се отнася до българския текст.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки може да предоставят на земеделските стопани годишно основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Шарл Гьоренс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани годишно, основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани годишно, основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки поетапно прекратяват предоставянето на земеделските стопани на основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани годишно, основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дарио Нардела, Кристина Маестре, Стефано Боначини, Марко Вешлигай, Елена Санчо Мурийо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Предложеното заличаване отразява необходимостта ОСП да се разглежда не само като политика, основана на нуждите, но и като инструмент, насочен към поддържане и повишаване на конкурентоспособността на селскостопанския сектор.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане, за да се покрият нуждите от доходи.
	1.	 Държавите членки предоставят на земеделските стопани основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
ОСП не може да се разглежда като политика, основана на нуждите, а трябва да се счита за политика, насочена към гарантиране на конкурентоспособността на селскостопанския сектор.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	1а.	Държавите членки разпределят най-малко 30% от националния пакет за прогресивно намаляващо подпомагане на доходите, посочено в параграф 1, под формата на преразпределително плащане, насочено към първите хектари на всяко стопанство, до определен от държавата членка таван на площта, който не надвишава 50 хектара. Единичната сума на хектар в рамките на това преразпределително плащане е по-висока от средната основна единична сума. Държавите членки следва да коригират този таван, като вземат предвид националната селскостопанска структура, при условие че това бъде потвърдено от Комисията като част от плана за НРП.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	1a.	1а Средната помощ на хектар, предвидена във връзка с прогресивно намаляващото подпомагане на доходите въз основа на площта, посочена в първа алинея, не е по-малка от 130 EUR и не надхвърля 260 EUR за всяка държава членка. За памука помощта е определена в член 38 от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [Регламент за НРП].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Изменение, произтичащо от прехвърлянето на членове, свързани с ОСП, от Регламента за НРП.
Освен това се изменя предвидената горна граница.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	1а.	Средната помощ на хектар, предвидена във връзка с прогресивно намаляващото подпомагане на доходите въз основа на площта, посочена в първа алинея, не е по-малка от 130 евро и не надхвърля i 260 евро за всяка държава членка


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилемин Конинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, може да се определят въз основа на обективни и проверими критерии, които може да включват доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период, вида на стопанството или специфичните характеристики на съответната площ. Държавите членки гарантират, че с това диференциране не се създават неравни условия на конкуренция между сравними стопанства.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Едно общо задължение за диференциране на плащанията за хектар въз основа на индивидуалните данни за доходите на земеделските стопанства би наложило значителна административна тежест на националните администрации и земеделските стопани, би породило опасения във връзка със защитата на данните и би създало силно различаващи се национални системи на един вътрешен пазар. Диференцирането следва да бъде възможност, основана на по-широк набор от проверими критерии, а не задължение, основано само на данни за доходите.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Нойхл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани, географски райони или аспекти, свързани с опазването на околната среда, действията в областта на климата и хуманното отношение към животните съгласно член 3, параграф 1, буква г), подточка v) от Регламент (ЕС) 2025/0240 [НРП], въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани, географските райони или аспектите, свързани с опазването на околната среда, действията в областта на климата и хуманното отношение към животните съгласно член 3, параграф 1, буква г), подточка v) от Регламент (ЕС) 2025/0240 [НРП], които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Шарл Гьоренс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Държавите членки предвиждат за младите земеделски стопани по-голямо основано на площ подпомагане на доходите за хектари, отговарящи на условията за подпомагане.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период. Държавите членки може да въведат доброволни схеми за пенсиониране и наследяване на земеделски стопанства, които улесняват обновяването на поколенията, като същевременно позволяват на пенсиониращите се земеделски стопани да запазят ограничено подпомагане по време на преходния период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. 


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Настоящото изменение има за цел да предостави по-голяма гъвкавост на държавите членки при определянето на размера на плащането.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Жил Пенел, Валери Делож, Барбара Бонте, Мирея Борас Пабон, Чаба Дьомьотьор, Томаш Кубин, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йесика Полфиард</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Плащанията не следва да се диференцират единствено въз основа на доходите на земеделските стопани. Държавите членки следва да разполагат с гъвкавост да прилагат други обективни критерии, отразяващи националните обстоятелства.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	2. Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Изменението има за цел да предостави на държавите членки по-голяма гъвкавост при определянето на размера на плащането.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Държавите членки предоставят на младите земеделски стопани подпомагане на доходите в по-голям размер за хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клаудио-Ричард Тързиу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии, като същевременно на държавите членки се оставя достатъчно гъвкавост, която да отразява техните селскостопански структури и национални приоритети. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Елси Катайнен, Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Държавите членки може да прилагат национални модели за прогресивно намаляване и определяне на таван, предназначени да отразяват националните структури на земеделските стопанства и да избягват непропорционалното въздействие върху семейните земеделски стопанства. Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по един или повече от следните критерии по обективен и недискриминационен начин: групите земеделски стопани или географските райони, или производителността на района въз основа на природните условия, както и съответстващия им потенциал за отглеждане на култури и въздействието му върху доходите на земеделските стопани


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Основното подпомагане на доходите на хектар трябва да остане достъпно за всички активни земеделски стопанства.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Валсман, Оливер Шенк, Александра Менерт, Илия Лазаров</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Държавите членки може да гарантират преразпределяне на основаното на площ подпомагане на доходите от по-големите към по-малките или средните земеделски стопанства, като предоставят на земеделските стопани, които отговарят на условията за подпомагане на доходите съгласно параграф 1, преразпределително подпомагане на доходите под формата на годишно, необвързано с производството плащане за хектар, отговарящ на условията за подпомагане.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Държавите членки предвиждат за младите земеделски стопани по-голямо основано на площ подпомагане на доходите. По-голямото плащане за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може също да бъде предоставян на други групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марта Вчисло</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Държавите членки предвиждат за младите и новите земеделски стопани по-голямо основано на площ подпомагане на доходите. По-голямото плащане за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може също да бъде предоставян на други групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или групи територии въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или групите територии, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период или на подобни социално-икономически и агрономически критерии.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони, или показатели в областта на хуманното отношение към животните, въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони, или показатели в областта на хуманното отношение към животните въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пека Товери</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по един или повече от следните критерии по обективен и недискриминационен начин: групите земеделски стопани или географските райони, или производителността на района въз основа на природните условия, както и съответстващия им потенциал за отглеждане на култури и въздействието му върху доходите на земеделските стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жереми Десерл, Лоранс Фаренг, Стефани Йон-Куртен, Грегори Алион, Паскал Канфен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят, като се вземат предвид доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за актив, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Катарина Рот Неведалова, Ерик Калиняк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Бернхубер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
The area-based income support shall ensure the broad maintenance of agriculture. The payments shall cover the costs farmers have to bear which are not covered by the market. From our point of view, it is not the right mechanism to support specific farmers who are most in need - this can be done in a more well-targeted and effective way via the starter package, the investment support, the coupled payment, etc. These tools are specifically designed to respond to the diverse needs farmers are in. Rather than mixing them with direct payments, these specialized tools should be improved / strengthened where needed, e.g. through providing easier access to small-scale investments and thus responding to the need for easy access to financing as articulated by women farmers.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Иван Давид</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Земеделските стопани в пенсионна възраст продължават да подлежат на същите правила и задължения като по-младите земеделски стопани, включително екологични стандарти, хуманно отношение към животните и изисквания относно производството. С принуждаването на по-възрастните земеделски стопани да се откажат от подкрепата, за да се ускори обновяването на поколенията, не се постига ефективно реална смяна на поколенията. Истинското обновяване на поколенията следва да се основава на доброволно планиране на приемствеността и на превръщането на сектора в привлекателен за младите хора, което показва, че селското стопанство може да осигури жизнеспособен поминък и е разрастващ се икономически значим сектор.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Кубин</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Асгер Кристенсен, Ема Виснер, Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, може да се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Задължителното диференциране на помощите на площ значително ще усложни администрирането на ОСП и ще увеличи административната тежест за земеделските стопани. Следователно диференцирането следва да остане незадължително за държавите членки. Това следва да включва и младите земеделски стопани, при които подпомагането следва да се предоставя под формата на подпомагане за установяване.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на обективни и недискриминационни критерии. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на доходите на тези стопани от селскостопанска дейност за представителен референтен период.
	Плащането за хектар, отговарящ на условията за подпомагане, се диференцира по групи земеделски стопани или географски райони въз основа на критерии, свързани с устойчивостта и хуманното отношение към животните. Групите земеделски стопани или географските райони, които са в основата на диференцирането на плащанията, се определят въз основа на постиженията на тези стопани във връзка с тези критерии.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Бернхубер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Държавите членки може да решат също да диференцират сумата за подпомагането на доходите въз основа на площта за хектар за различните групи територии със сходни социално-икономически и агрономически условия, включително традиционни форми на земеделие, определени от държавите членки, като например традиционните екстензивни алпийски пасища. Размерът на основаното на площ подпомагане на доходите за хектар може да бъде намален, като се вземе предвид подпомагането по линия на други плащания за подпомагане на доходите по ОСП.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Шарл Гьоренс, Беноа Касар, Кристине Сингер, Елси Катайнен, Жереми Десерл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 1 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	В допълнение към плащането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, посочено в първа алинея, държавите членки предоставят допълнително подпомагане на доходите за млади земеделски стопани, определено в съответствие с критериите, установени в член 1б, параграф 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Валсман, Оливер Шенк, Александра Менерт, Илия Лазаров</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Ана Миранда Пас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, които предоставят повече обществени блага, по-специално млади и нови земеделски стопани, земеделски стопани, занимаващи се с биологично земеделие, жени, семейни или маломащабни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури, и животновъдите, които се занимават с преработка на храни и директни продажби в стопанството, екстензивните животновъди и тези, които разширяват животновъдството си, земеделските стопани, които приемат процес на преход към устойчива производствена система, земеделските стопани, които изпълняват благоприятни за околната среда, климата и хуманното отношение към животните дейности в съответствие с член 4 и член 4а от настоящия регламент, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8. При екстензивните системи за животновъдство се предоставя подпомагане за горско-пасищни, залесени, богати на храсти и други хетерогенни пасищни площи, където пашата на добитъка се извършва ефективно.

	
	При диференцирането на плащанията въз основа на резултатите в областта на хуманното отношение към животните държавите членки насочват подпомагането към земеделски стопани, които постигат равнища на хуманно отношение към животните, по-високи от изискваните съгласно законодателството на Съюза и националното законодателство, и които в резултат на това понасят допълнителни разходи или пропуснати доходи или предоставят допълнителни обществени блага.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сакис Арнаутоглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.

	
	Държавите членки отдават особен приоритет на планинските, островните, най-отдалечените и граничните региони, като вземат предвид увеличените производствени разходи, демографския спад, нуждите от продоволствена сигурност и териториалното сближаване на Съюза, като разпределят минимален процент от националния пакет за подпомагане на доходите на земеделските стопани в тези региони.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Нойхл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, животновъди, които преминават към екстензивно производство и към по-устойчиви производствени системи, както и към земеделски стопани, които осигуряват по-високо равнище на хуманно отношение към животните в сравнение с предвиденото в законодателството на Съюза и държавите членки и за които по този начин възникват допълнителни разходи и/или загуба на приходи или които предоставят допълнителни обществени блага, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кийрън Мълули, Майкъл Макнамара</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, животновъди, управляващи земи по „Натура 2000“, които срещат специфични ограничения при спазването на задължителните задължения, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8. Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено към активните земеделски стопани, включително земеделските стопани с двоен доход, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и допринасят за продоволствената сигурност на Съюза и за жизнеността на селските общности.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Уолш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, , земеделски стопани на непълно работно време, планински земеделски стопани, земеделски стопани, занимаващи се с екстензивно животновъдство, включително системи за производство на говеждо и овче месо с бозаещи телета или системи за животновъдство от екологично и социално-икономическо значение, включително тези, които управляват общи и постоянно затревени площи, земеделски стопани, управляващи земи, които срещат специфични ограничения при спазването на задължителните екологични задължения, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Сарджакомо, Клер Фита</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.

	
	При диференцирането на плащанията се взема предвид, в допълнение към критериите за доходите, специфичната уязвимост на стопанствата, изправени пред климатични рискове (суша, горски пожари, наводнения), така че да се даде възможност за целенасочено увеличаване на подпомагането за стопанства в уязвими от изменението на климата зони, включително чрез модулация на DABIS или специфични премии за площ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Средиземноморският басейн изпитва най-тежките последици от изменението на климата: спад от 20 до 30% на добивите от култури (JRC 2025 г.), периодично възникващи суши, горски пожари и хроничен недостиг на вода.
ОСП за периода след 2027 г. трябва да включва география на уязвимостта по отношение на климата и да дава възможност за диференциране на помощта въз основа на този критерий.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането по-специално към младите земеделски стопани.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които екстензифицират своето производство, включително като намаляват гъстотата на животните и преминават към системи за отглеждане без клетки, земеделски стопани, които отглеждат протеинови култури за производство на храни, земеделски стопани, сертифицирани в съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към определени категории, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8. Освен това държавите членки могат да диференцират подпомагането, като вземат предвид интензивността на извършваната селскостопанска дейност въз основа на обективни и ненаказателни критерии, които се определят от самите държави членки.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки могат да насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади земеделски стопани, жени и дребни земеделски стопани.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки може да насочват подпомагането, като вземат предвид по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8. Освен това държавите членки може да диференцират равнището на подпомагане в зависимост от интензивността на извършваната селскостопанска дейност въз основа на обективни и недискриминационни критерии, определени от държавата членка.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
ОСП не може да се разглежда като политика, основана на нуждите, а трябва да се счита за политика, насочена към гарантиране на конкурентоспособността на селскостопанския сектор.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, сектори, които са особено засегнати от нарастващите производствени разходи, санитарни и фитосанитарни рискове, нестабилност на цените на енергията или външна конкуренция, произтичаща от международни търговски споразумения, земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дарио Нардела, Андре Родригес, Кристина Маестре, Ерик Сарджакомо, Стефано Боначини, Клер Фита, Елена Санчо Мурийо, Камила Лаурети</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8, както и региони, изправени пред опустиняване или структурен недостиг на вода, както и земеделски стопани, които създават и поддържат работни места, като вземат предвид броя на служителите, качеството и стабилността на заетостта.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Директните плащания следва да се определят не само въз основа на хектарите и животните, отговарящи на условията за подпомагане, но и въз основа на равнището и качеството на заетостта, включително заплатите, социалноосигурителните вноски и стабилността на заетостта. Подобен подход би позволил на ОСП да осигури значим принос в борбата с недекларирания и декларирания в недостатъчна степен труд в сектора, като същевременно ефективно насърчава достойната заетост и устойчивия растеж в селските райони.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Люк Минг Фланаган, Констандинос Арванитис, Араш Саеди</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани, управляващи земи по „Натура 2000“, които срещат специфични ограничения при спазването на задълженията, и земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Земеделските стопани, които обработват земи по „НАТУРА“, са изправени пред много ограничения при спазването на задължителното задължение, които имат отражение върху разходите, което обаче не се отнася за други земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жереми Десерл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, земеделски стопани, които възприемат значително разнообразие от култури по отношение на своята територия, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, занимаващи се с биологично земеделие, земеделски стопани, занимаващи се с агроекология, земеделски стопани, които екстензифицират производството си, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клаудио-Ричард Тързиу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, като същевременно гарантират равно третиране на активните земеделски стопани и избягват дискриминацията между различните структури на земеделските стопанства и модели на производство.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се от подкрепа земеделски стопани, по-специално млади и по възможност нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Тон Дипевен, Жил Пенел, Валери Делож, Барбара Бонте, Мирея Борас Пабон, Чаба Дьомьотьор, Томаш Кубин, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	Ако извършват диференциране на плащанията, държавите членки може да насочват подпомагането към млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	Ако извършват диференциране на плащанията, държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Катарина Рот Неведалова, Ерик Калиняк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	Ако извършват диференциране на плащанията, държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	Ако извършват диференциране на плащанията, държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Иван Давид</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	При диференцирането на плащанията държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.
	Ако извършват диференциране на плащанията, държавите членки насочват подпомагането към най-нуждаещите се земеделски стопани, по-специално млади и нови земеделски стопани, жени, семейни или дребни земеделски стопани, земеделски стопани, които съчетават производството на култури и добитък, или земеделски стопани в райони с природни или други специфични за района ограничения, определени в съответствие с член 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Земеделските стопани в пенсионна възраст продължават да подлежат на същите правила и задължения като по-младите земеделски стопани, включително екологични стандарти, хуманно отношение към животните и изисквания относно производството. С принуждаването на по-възрастните земеделски стопани да се откажат от подкрепата, за да се ускори обновяването на поколенията, не се постига ефективно реална смяна на поколенията. Истинското обновяване на поколенията следва да се основава на доброволно планиране на приемствеността и на превръщането на сектора в привлекателен за младите хора, което показва, че селското стопанство може да осигури жизнеспособен поминък и е разрастващ се икономически значим сектор.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Когато диференцират плащанията въз основа на показателите във връзка с хуманното отношение към животните, държавите членки насочват подпомагането към земеделските стопани, които прилагат най-добрите практики в областта на околната среда и действията по отношение на климата, високо равнище на биологично разнообразие, опазване на природните ресурси и прилагане на високи стандарти за хуманно отношение към животните, както е посочено в Регламент (ЕС) 2018/848.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Държавите членки може също така да насочат подпомагането към земеделски стопани, които предприемат действия, насочени към поддържане или подобряване на техните доходи или конкурентоспособност, като например участие в колективна организация на производството (т.е. групи производители или кооперации).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Държавите членки следва също така да могат да отпускат по-високи плащания на други категории земеделски стопани/дейности, за да предоставят стимули.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 2 a (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	За да се гарантира справедливо разпределение на публичните средства и да се предотвратят спекулациите със земя, държавите членки изключват от това подпомагане всеки бенефициер, чийто доход от неселскостопанска дейност надвишава три пъти средния национален доход.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Валсман, Оливер Шенк, Илия Лазаров</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Кристина Гуарда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. В съответствие с минималните 10% от сумата, предназначена за подпомагане на доходите по ОСП, която държавите членки трябва да разпределят за интервенции за млади земеделски стопани съгласно член 35, параграф 4, точка 3 (нова) [подкрепа за млади земеделски стопани], първа алинея от [Регламента за НРП], държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади и нови земеделски стопани, в рамките на максималната обща сума, допустима за подпомагането на доходите въз основа на площта, определена в настоящия член.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Михал Виезик, Шарл Гьоренс, Беноа Касар, Кристине Сингер, Елси Катайнен, Жереми Десерл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. В съответствие с минималните 10% от сумата, предназначена за подпомагане на интервенциите, определени в член 10, параграф 2, буква а), точка ii) от Регламент (ЕС) 202Х/ХХХХ [NRP], която държавите членки трябва да разпределят за интервенции, насочени към млади земеделски стопани, съгласно член 35, параграф 4, точка 3 (нова) [подкрепа за млади земеделски стопани], първа алинея от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [НРП], държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган, Аня Хазекамп, Араш Саеди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	При диференцирането на плащанията въз основа на резултатите в областта на хуманното отношение към животните държавите членки насочват подпомагането към земеделски стопани, които постигат хуманно отношение към животните, по-високо от изискваните съгласно законодателството на Съюза и националното законодателство, и които в резултат на това понасят допълнителни разходи или пропуснати доходи или предоставят допълнителни обществени блага. Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Уолш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. В съответствие с минималните 10% от сумата, предназначена за подпомагане на доходите по ОСП, която държавите членки трябва да разпределят за интервенции, насочени към млади земеделски стопани, съгласно член 35, параграф 4, точка 3 (нова) [подкрепа за млади земеделски стопани], първа алинея от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [НРП], държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
В изменението се уточнява, че държавите членки следва да изразходват най-малко 10% от минималния бюджет за млади земеделски стопани за инструменти за млади земеделски стопани за интервенции, разпределени в рамките на подпомагането на доходите, в съответствие с член 35, параграф 4 от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [НРП].
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ваутер Беке, Паскал Аримон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. В съответствие с минималните 10% от сумата, предназначена за подпомагане на доходите по ОСП, която държавите членки трябва да разпределят за интервенции, насочени към млади земеделски стопани, съгласно член 35, параграф 4, точка 3 (нова) [подкрепа за млади земеделски стопани], първа алинея от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [НРП], държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. В съответствие с минималните 8% от сумата, предназначена за подпомагане на доходите по ОСП, която държавите членки трябва да разпределят за интервенции, насочени към млади земеделски стопани, съгласно член 35, параграф 4, точка 3 (нова) [подкрепа за млади земеделски стопани], първа алинея от Регламент (ЕС) 202X/XXXX [НРП], държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки може да увеличат подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани в съответствие с тяхната стратегия за обновяване на поколенията и началния пакет за млади земеделски стопани, посочен в членове 15 и 16 от настоящия регламент.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Допълнителното подпомагане на доходите въз основа на площ за млади земеделски стопани следва да остане незадължително за държавите членки и да бъде съгласувано със стратегията за обновяване на поколенията и началния пакет за млади земеделски стопани. По този начин се гарантира по-добро насочване, запазва се гъвкавостта и се избягва превръщането на основаното на площта подпомагане на доходите в изолирано задължително допълнение.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки може да увеличат подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани, без да се засяга отпускането на допълнително подпомагане на доходите за млади земеделски стопани съгласно член 6а.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на актив. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади и нови земеделски стопани. Държавите членки увеличават равнището на подпомагане за млади и нови земеделски стопани чрез диференцирана годишна добавка по единна ставка.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марта Вчисло</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Подпомагането по настоящия член може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Подпомагането по настоящия член може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жереми Десерл, Лоранс Фаренг, Стефани Йон-Куртен, Грегори Алион, Паскал Канфен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането, което се предоставя на млади земеделски стопани на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, или като допълнителна еднократна сума.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Асгер Кристенсен, Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки може да увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Бернхубер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.
	Диференцирането на плащанията може да бъде под формата на годишни еднократни плащания, които изцяло или частично заменят основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане. Държавите членки може да увеличават подпомагането на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Кристине Сингер, Елси Катайнен, Жереми Десерл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Държавите членки гарантират, че част от този минимален размер на разпределените средства е предназначена за интервенции по член 16, параграф 1, буква з), които улесняват прехвърлянето на стопанства от земеделски стопани, достигащи пенсионна възраст, към млади и нови земеделски стопани, така че подпомагането за младите земеделски стопани да бъде свързано и със съответното излизане на пенсиониращите се земеделски стопани от активна селскостопанска дейност.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Европейската комисия и Съветът на ЕС гарантират, че когато се разработват и одобряват национални и регионални планове за партньорство, разликата между средните национални равнища на основаното на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на земеделските стопани, не надвишава 50 EUR.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 2 – алинея 3 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	Държавите членки публикуват ясни критерии и карти на диференцираните плащания, включително механизъм за ежегоден преглед на допустимостта, като гарантират прозрачност и отчетност.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валери Делож, Жил Пенел, Мари Доши, Мирея Борас Пабон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	а) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 50 %, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75 %, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Чаба Дьомьотьор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ема Виснер, Асгер Кристенсен, Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клаудио-Ричард Тързиу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Валсман, Оливер Шенк, Даниел Буда, Александра Менерт, Илия Лазаров</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Арно Баусемер, Иван Давид, Станислав Стоянов</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Mandatory degressivity does not adequately reflect the diversity of agricultural structures across the Union and may disproportionately affect efficient and employment-intensive farms. Member States should retain flexibility to decide whether and how to apply such mechanisms. Farmers of retirement age remain subject to the same rules and obligations as younger farmers, including environmental standards, animal welfare, and production requirements. Forcing older farmers to relinquish support to accelerate generational renewal, does not effectively achieve real generational change. True generational renewal should be based on voluntary succession planning and on making the sector attractive for young people, showing that agriculture can provide a viable livelihood and is a growing, economically relevant sector.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йесика Полфиард</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Катарина Рот Неведалова, Ерик Калиняк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	заличава се

	a) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	

	б) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро
	

	в) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно, като се вземат предвид структурната справедливост, справедливото разпределение на плащанията и осигуряването на достатъчно средства за целите по член 4 и 4а, в съответствие със следните правила:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Държавите членки може да прилагат прогресивно намаляване на годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставяно на даден земеделски стопанин, като вземат предвид разнообразието в структурата на земеделските стопанства, интензивността на труда и приноса на земеделските стопанства за продоволствената сигурност и заетостта в селските райони.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Нина Карбъри, Мария Уолш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Държавите членки запазват достатъчна гъвкавост при прилагането на прогресивно намаляващо подпомагане на доходите въз основа на площ, като вземат предвид предвидимостта на доходите, административната осъществимост, структурите на земеделските стопанства и необходимостта да се избегнат непропорционални отрицателни въздействия върху активните и продуктивните земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Кубин, Барбара Бонте</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Държавите членки може да прилагат прогресивно намаляващо подпомагане на доходите, основано на площ. Ако решат, общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, може да бъде намален в съответствие със следните правила:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сакис Арнаутоглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно и се коригира ежегодно в съответствие с инфлацията в ЕС и със следните правила:


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, може да се диференцира от държавите членки прогресивно, в съответствие със следните правила:


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пека Товери</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила, с изключение на допълнителното финансиране под формата на прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане (DABIS) на доходите за младите земеделски стопани:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, може да намалява прогресивно в съответствие със праговете, които се определят от държавите членки.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие с праговете за определяне от държава членка.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	 Общият размер на плащанията за всеки земеделски стопанин, определен в съответствие с параграф 2, може да намалява прогресивно в съответствие със следните правила:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Ако държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, произтичащите от това последици не следва да водят до драстични съкращения на подпомагането и следва да бъдат изцяло съобразени със земеделските стопанства, които са гръбнакът на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жереми Десерл, Лоранс Фаренг, Стефани Йон-Куртен, Грегори Алион, Паскал Канфен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на активен земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Скалата на прогресивно намаляващите плащания следва да се прилага на равнището на активния земеделски стопанин, а не на равнището на стопанството, така че да се подпомогне броят на земеделските стопани, които действително обработват земята.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, може да намалява прогресивно в съответствие със следните правила:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Барбара Бонте, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Държавите членки може да прилагат прогресивни намаления на общия размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, както следва:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, може да намалява прогресивно в съответствие със следните правила:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Държавите членки могат да решат да предоставят на земеделските стопани прогресивно намаляващо основано на площ подпомагане на доходите на хектар, отговарящ на условията за подпомагане.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, установен в съответствие с параграф 2, намалява прогресивно в съответствие със следните правила:
	3.	Общият размер на плащанията на земеделски стопанин, може да намалява прогресивно в съответствие с праговете, установени от държавите членки.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт, Нина Карбъри</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	а)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристина Маестре, Елена Санчо Мурийо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йесика Полфиард</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Задължителното прогресивно намаляване би било в ущърб на високоефективните стопанства с интензивен труд, без да се вземат предвид в достатъчна степен действителните им структури на разходите, приносът към заетостта или производствените модели. Вместо това следва да се постигне целенасочена подкрепа за по-малките и средните земеделски стопанства чрез преразпределително подпомагане за първите хектари. Това е по-опростен и по-добре насочен инструмент, като същевременно се запазва основното плащане като подпомагане на доходите въз основа на площ за всички активни земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пека Товери</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 30 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин след наложени санкции и други намаления, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 30 000 евро и 50 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки могат да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с до 10%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 40 000 евро и 50 000 евро;


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Когато държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, последиците от него не следва да водят до драстично намаляване на подпомагането и следва да отчитат в пълна степен стопанствата, които са в основата на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 200 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 200 000 евро и 500 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	a) Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 40 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 10%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 40 000 евро и 75 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Ако държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, произтичащите от това последици не следва да водят до драстични съкращения на подпомагането и следва да бъдат изцяло съобразени със земеделските стопанства, които са гръбнакът на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 10%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 50 000 евро и 750 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Предложените прогресивно намаляващи плащания ще имат много сериозни отрицателни икономически последици за стопанствата, които произвеждат по-голямата част от селскостопанското производство на ЕС. За да се подкрепят продоволствената сигурност на ЕС и непрекъснатият екологичен преход, сумите и процентите следва да бъдат значително променени.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 35 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 35 000 евро и 60 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	а)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 15%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 35 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 40 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 10%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 40 000 евро и 75 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кийрън Мълули, Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е между 20 000 евро и 50 000 евро;
	a)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 20 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е 50 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква a а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	aа)	аб) (нов) Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 35 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 35 000 евро, но не по-голям от 50 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6, параграф 3 буква б)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт, Нина Карбъри</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 50 %, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Задължителното прогресивно намаляване би било в ущърб на високоефективните стопанства с интензивен труд, без да се вземат предвид в достатъчна степен действителните им структури на разходите, приносът към заетостта или производствените модели. Вместо това следва да се постигне целенасочена подкрепа за по-малките и средните земеделски стопанства чрез преразпределително подпомагане за първите хектари. Това е по-опростен и по-добре насочен инструмент, като същевременно се запазва основното плащане като подпомагане на доходите въз основа на площ за всички активни земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йесика Полфиард</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро
	заличава се


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	Държавите членки могат да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с до 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 75 000 евро, но не по-голям от 120 000 евро;


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Когато държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, последиците от него не следва да водят до драстично намаляване на подпомагането и следва да отчитат в пълна степен стопанствата, които са в основата на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 500 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 500 000 евро, но не по-голям от 750 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	 Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 75 000 евро, но не по-голям от 120 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Ако държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, произтичащите от това последици не следва да водят до драстични съкращения на подпомагането и следва да бъдат изцяло съобразени със земеделските стопанства, които са гръбнакът на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 75 000 евро.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 15%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 75 000 евро, но не по-голям от 100 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 60 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 85 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква б</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;
	б)	Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 50 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 50%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, е над 50 000 евро, но не по-голям от 75 000 евро;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт, Нина Карбъри</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75 %, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75 %, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Когато държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, последиците от него не следва да водят до драстично намаляване на подпомагането и следва да отчитат в пълна степен стопанствата, които са в основата на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – праграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Ако държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, произтичащите от това последици не следва да водят до драстични съкращения на подпомагането и следва да бъдат изцяло съобразени със земеделските стопанства, които са гръбнакът на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йесика Полфиард</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	заличава се


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	в)	Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година и което надвишава 60 000 EUR, с до 85%.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Задължителното прогресивно намаляване би било в ущърб на високоефективните стопанства с интензивен труд, без да се вземат предвид в достатъчна степен действителните им структури на разходите, приносът към заетостта или производствените модели. Вместо това следва да се постигне целенасочена подкрепа за по-малките и средните земеделски стопанства чрез преразпределително подпомагане за първите хектари. Това е по-опростен и по-добре насочен инструмент, като същевременно се запазва основното плащане като подпомагане на доходите въз основа на площ за всички активни земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 750 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 750 000 евро.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 100 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 20%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 100 000 евро.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	в)	Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, с 25%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 85 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 85 000 евро.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	Държавите членки намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.
	в)	Държавите членки може да намаляват годишния размер на основаното на площ подпомагане на доходите, надвишаващо 75 000 евро, което се отпуска на земеделски стопанин, със 75%, когато размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин, надвишава 75 000 евро.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в a (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	ва)	Държавите членки може да определят допълнителни траншове над 60 000 EUR и да установят процентите на намаление за тези допълнителни траншове. Те гарантират, че намалението за всеки транш е равно или по-голямо, отколкото за предходния.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Задължителното прогресивно намаляване би било в ущърб на високоефективните стопанства с интензивен труд, без да се вземат предвид в достатъчна степен действителните им структури на разходите, приносът към заетостта или производствените модели. Вместо това следва да се постигне целенасочена подкрепа за по-малките и средните земеделски стопанства чрез преразпределително подпомагане за първите хектари. Това е по-опростен и по-добре насочен инструмент, като същевременно се запазва основното плащане като подпомагане на доходите въз основа на площ за всички активни земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Уолш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 – буква в a (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	ва)	Държавите членки гарантират, че прогресивното намаляване не се прилага към увеличеното подпомагане на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се отпуска на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
С изменението се уточнява, че увеличението за млади земеделски стопани на прогресивно намаляващото подпомагане на доходите въз основа на площ е освободено от прогресивно намаляване. Включването на увеличеното подпомагане на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани с цел прогресивно намаляване, противоречи на логиката за предлагане на по-голямо подпомагане на младите земеделски стопани и следователно отменя положителния ефект от мярката върху подкрепата за приемствеността между поколенията.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Сарджакомо, Клер Фита</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки може да прилагат ставките на прогресивно намаляване, посочени в букви а), б) и в), на равнището на членовете на тези юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да разполагат с права и да поемат задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител или на съръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Прогресивното намаляване, прилагано единствено на равнището на правната структура, несправедливо ощетява GAEC (френска съвместна земеделска кооперативна структура) и други корпоративни структури за животновъдство, които обединяват работна ръка и подкрепят нови участници, започващи селскостопанска дейност.
Прозрачността по отношение на активните партньори в селското стопанство е установен принцип на Регламент (ЕС) 2021/2115 (член 17) и следва да бъде гарантирана в новото законодателство.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кийрън Мълули, Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Държавите членки може да прилагат прогресивно намаляващо подпомагане на доходите въз основа на площ в съответствие с обективни и недискриминационни критерии, като вземат предвид броя на заетите лица, семейния труд, земеделските партньорства, производствените разходи и икономическата жизнеспособност на стопанството.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Елси Катайнен, Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3а.	Когато държава членка прилага прогресивно намаляване или определяне на таван, тя определя праговете и ставките въз основа на обективни и недискриминационни критерии, като взема предвид националните структури на земеделските стопанства.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Елси Катайнен, Кристине Сингер, Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Ема Виснер, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	Допълнителните плащания, предоставени на млади земеделски стопани, се изключват от изчисляването на прогресивното намаляване и определянето на таван.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Катарина Рот Неведалова, Ерик Калиняк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Валсман, Оливер Шенк, Даниел Буда, Александра Менерт, Илия Лазаров</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Иван Давид, Арно Баусемер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Земеделските стопани в пенсионна възраст продължават да подлежат на същите правила и задължения като по-младите земеделски стопани, включително екологични стандарти, хуманно отношение към животните и изисквания относно производството. С принуждаването на по-възрастните земеделски стопани да се откажат от подкрепата, за да се ускори обновяването на поколенията, не се постига ефективно реална смяна на поколенията. Истинското обновяване на поколенията следва да се основава на доброволно планиране на приемствеността и на превръщането на сектора в привлекателен за младите хора, което показва, че селското стопанство може да осигури жизнеспособен поминък и е разрастващ се икономически значим сектор.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставяно съгласно настоящия регламент, не надвишава 500 000 EUR на физическо лице за календарна година, независимо от държавата членка, в която се намират стопанствата.

	
	За всяко юридическо лице или група от юридически лица под обща собственост или контрол, различни от земеделски кооперации, общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава 500 000 EUR за календарна година.

	
	Когато бенефициерът е земеделска кооперация, посоченият във второто изречение таван, се прилага индивидуално за всеки активен земеделски стопанин, който е член на кооперацията. За целите на прилагането на този таван размерът на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставяно на кооперацията, се разпределя на активните земеделски стопани, които са нейни членове, в съответствие с обективни, прозрачни и недискриминационни критерии, отразяващи тяхното участие в кооперацията и селскостопанската дейност, извършвана от всеки член.

	
	Комисията създава и поддържа система за регистриране на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставяно на физически лица, юридически лица и земеделски кооперации, за целите на проверката на спазването на настоящия член.

	
	За целите на настоящия член „земеделска кооперация“ означава кооперация, създадена съгласно националното законодателство, която:

	
	a) е собственост на своите членове;

	
	б) осъществява дейност въз основа на демократичен контрол от страна на членовете в съответствие с кооперативните принципи, признати съгласно националното право;

	
	в) включва като мнозинство от своите членове активни земеделски стопани по смисъла на настоящия регламент; както и

	
	г) разпределя икономическите си ползи предимно на тези членове, които са активни земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
С това изменение се гарантира, че с определянето на таван продължава да се предоставя съществена подкрепа на отделните земеделски стопани, семейните стопанства и истинските кооперативни структури, собственост на земеделски стопани, като същевременно се предотвратява заобикалянето ѝ чрез сложни корпоративни структури. С него се въвежда пропорционално и правно неутрално решение за юридическите лица, когато плащанията не могат разумно да бъдат приписани на контролиращо физическо лице, като по този начин се допринася за по-справедливо разпределение на подпомагането по линия на ОСП.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Сарджакомо, Клер Фита</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 95 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.

	
	В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки може да прилагат ставките на прогресивно намаляване, посочени в букви а), б) и в), на равнището на членовете на тези юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да разполагат с права и да поемат задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи.

	
	Държавите членки гарантират, че праговете и условията за прогресивно намаляване и определяне на таван, определени в параграфи 3 и 4, се прилагат така, че да се гарантира ефективното насочване на подпомагането за всеки земеделски стопанин в съответствие с целите на настоящия регламент и да се избегне прекомерната концентрация на подпомагане, свързана с размера на стопанството.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Определянето на таван, прилагано единствено на равнището на правната структура, несправедливо ощетява GAEC (френска съвместна земеделска кооперативна структура) и други корпоративни структури за животновъдство, които обединяват работна ръка и подкрепят нови участници, започващи селскостопанска дейност.
Прозрачността по отношение на активните партньори в селското стопанство е установен принцип на Регламент (ЕС) 2021/2115 (член 17) и следва да бъде гарантирана в новото законодателство.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки могат да въведат таван за основаното на площ подпомагане на доходите, който не надвишава максималния размер от 250 000 евро на земеделски стопанин годишно, след приспадане на действително направените от стопанството разходи за труд, включително възнаграждения, социалноосигурителни вноски, семейна заетост, временна заетост и разходи за селскостопански услуги, пряко свързани със селскостопанската дейност на стопанството. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на юридическо или физическо лице, като се вземат предвид действителната селскостопанска дейност, производствената структура и заетостта, която стопанството създава.

	
	Въвеждането на механизми за определяне на таван за директните плащания обаче следва да се разглежда само след задълбочено проучване от страна на Комисията, в което се оценява реалното им въздействие върху жизнеспособността на земеделските стопанства, заетостта в селското стопанство и динамиката на селските райони.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице. Държавите членки може да приспадат от размера на основното подпомагане на доходите за устойчивост, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година:

	
	a) всички заплати, свързани със селскостопанската дейност, декларирана от земеделския стопанин, включително данъците и вноските за социално осигуряване, свързани с трудовата заетост;

	
	б) еквивалентната сума за редовен и неплатен труд, свързана със селскостопанска дейност, упражнявана от лицата, работещи в съответното земеделско стопанство, които не получават заплата или които получават по-малко възнаграждение от обичайно заплащаната сума за предоставените услуги, но са възнаградени чрез икономическия резултат от дейността на земеделското стопанство;

	
	в) елемента „разходи за труд“ от договорните разходи, свързани със селскостопанска дейност, декларирана от земеделския стопанин.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки могат да решат да определят таван за общия размер на основаното на площ подпомагане на доходите на физическо или юридическо лице или на земеделски стопанин годишно.

	
	За земеделските стопани, дребните земеделски стопани и работниците, които извършват общо управление на активите, с което допринасят за укрепването на земеделските стопани като подобряват тяхната конкурентоспособност и позициониране в агрохранителната верига, не се прилага таван под каквато и да е форма.

	
	В случай на юридическо лице държавите членки може да не прилагат намалението, когато националното право предвижда отделните членове да поемат права и задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, или когато юридическите лица имат задължението да допринасят за укрепването на селскостопанските структури на своите членове.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Стефано Боначини, Дарио Нардела, Камила Лаурети</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 95 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки прилагат тавана на равнището на членовете на тези юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да поемат права и задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Станислав Стоянов, Илия Лазаров</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице. Преди да приложат параграф 1, държавите членки може да приспадат от размера на основното подпомагане на доходите за устойчивост, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година: всички заплати, свързани със селскостопанската дейност, декларирана от земеделския стопанин, включително данъците и вноските за социално осигуряване, свързани с трудовата заетост;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мирея Борас Пабон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки могат да въведат горна граница за основаното на площ подпомагане на доходите, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година. Държавите членки, които са решили да въведат такава граница, намаляват размера на такова подпомагане на доходите, надвишаващо 100 000 евро, със 100%. Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите обаче не може да надвишава максималния размер от 500 000 евро на физическо лице годишно. Комисията записва размера на плащанията на физическо лице.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Щефан Кьолер, Моника Холмайер, Томаш Здеховски, Норберт Линс, Лена Дюпон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава 500 000 евро на земеделски стопанин годишно. За целите на настоящия таван цялото подпомагане на доходите въз основа на площ, получавано от холдингови дружества, предприятия или юридически лица, контролирани пряко или непряко, изцяло или частично, от едно и също физическо лице, се сумира, като подпомагането се предоставя на това лице пропорционално на неговата собственост, дялово участие, право на получаване на приходи или друга форма на правен или икономически контрол.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Люк Минг Фланаган, Констандинос Арванитис, Себастиан Евердинг, Араш Саеди</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице, като се обръща специално внимание на установяването на самоличността на крайния бенефициер на плащанията, за да се гарантира, че тази горна граница не се заобикаля чрез изкуствено разделяне на стопанствата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Важно е таваните на плащанията да не се заобикалят чрез изкуствено разделяне на стопанствата.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Беноа Касар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай че стопанството използва няколко трудови единици, прагът може да бъде адаптиран в зависимост от броя на трудовите единици и националната минимална работна заплата. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Мирея Борас Пабон, Чаба Дьомьотьор, Томаш Кубин, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите може да бъде ограничен до равнище, което се определя от държавата членка.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Луис-Виченциу Лазарус</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите може да бъде ограничен до равнище, което се определя от държавата членка.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице независимо от държавата членка, в която се намират стопанствата.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 200 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице, независимо от държавата членка, в която се намират стопанствата.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 500 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице независимо от държавата членка, в която се намират стопанствата.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йесика Полфиард</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки може да въведат горна граница за подпомагането на доходите, основано на площ, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година. Когато държава членка реши да въведе горна граница, тя определя прага и условията в своя стратегически план по ОСП въз основа на обективни критерии, като взема предвид националните условия.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Асгер Кристенсен, Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Чрез дерогация от член 6, параграф 3 държавите членки може да отговорят на необходимостта от преразпределяне на подпомагането на доходите на земеделските стопани, които имат право на плащане по настоящия член. Най-малко 10% от дяла на държавата членка от общото разпределение по CAP се заделят годишно за преразпределителното подпомагане на доходите.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Предложените таван и прогресивно намаляване на подпомагането на доходите ще имат много сериозни отрицателни икономически последици за стопанствата, които произвеждат по-голямата част от селскостопанското производство на ЕС. Поради това предложеният таван следва да бъде заличен, а необходимостта от по-силна подкрепа за по-малките стопанства следва да бъде разгледана, като се даде възможност на държавите членки да заменят прогресивното намаляване с преразпределителни плащания.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пека Товери</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица, или земеделски стопанин, който е част от няколко стопанства под каквато и да е форма, таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ по настоящия член подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно след прилагане на параграф 3. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марта Вчисло</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ по настоящия член подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно след прилагане на параграф 3. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Бари Кауен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно след приспадане на разходите за труд. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Чрез приспадане на разходите за труд се гарантира, че стопанствата с по-интензивен труд и създават работни места в селските райони – понякога като единствен работодател в града/региона – не са в неравностойно положение в сравнение с по-големите стопанства, които нямат служители.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Бернхубер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно след приспадане на разходите за труд. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Чрез приспадане на разходите за труд се гарантира, че стопанствата с по-интензивен труд и създават работни места в селските райони – понякога като единствен работодател в града/региона – не са в неравностойно положение в сравнение с по-големите стопанства, които нямат служители.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клаудио-Ричард Тързиу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки може да въвеждат таван на доброволен принцип. Преди прилагането и намаляването разходите за труд, включително семейните трудови правоотношения и заетостта на трудов договор, както и инвестициите, допринасящи за иновациите, екологичната устойчивост и производството на храни, се приспадат изцяло.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки може да определят максимален размер на основаното на площ подпомагане на доходите на земеделски стопанин годишно. Преди да приложат прогресивно намаляване или определяне на таван, държавите членки приспадат изцяло разходите за труд, включително заплатите, социалноосигурителните вноски и разходите за договорените селскостопански услуги.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки могат да определят таван за общия размер на основаното на площ подпомагане на доходите на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът може да обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дарио Нардела, Андре Родригес, Ерик Сарджакомо, Стефано Боначини, Клер Фита</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 95 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	 Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не може да надвишава максималния размер от 120 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Ако държавите членки решат да прилагат прогресивно намаляване, последиците от това не следва да водят до драстични съкращения на подпомагането и следва да бъдат изцяло съобразени със земеделските стопанства, които са в основата на производството и суверенитета на ЕС.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ема Виснер, Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 250 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 75 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 75 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не може да надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Общият размер на основаното на площ подпомагане на доходите не надвишава максималния размер от 100 000 евро на земеделски стопанин годишно. В случай на юридическо лице или групи юридически лица таванът обхваща всички стопанства под контрола на едно юридическо или физическо лице.
	4.	Държавите членки може да определят горна граница за размера на основното подпомагане на доходите за устойчивост, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година. Държавите членки, които решат да въведат горна граница, намаляват със 100% сумата, надвишаваща 100 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Въвеждането на задължителен таван би било в ущърб на високоефективните и трудоемки стопанства, без да се вземат предвид в достатъчна степен действителните им структури на разходите, приносът към заетостта или производствените модели. Вместо това следва да се постигне целенасочена подкрепа за по-малките и средните земеделски стопанства чрез преразпределително подпомагане за първите хектари. Това е по-опростен и по-добре насочен инструмент, като същевременно се запазва основното плащане като подпомагане на доходите въз основа на площ за всички активни земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Щефан Кьолер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 – алинея 1 (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	За целите на изчисляването на сумите, посочени в параграфи 3 и 4, държавите членки не приспадат, не прихващат, нито по друг начин вземат предвид разходите за труд, включително надници, заплати, социалноосигурителни вноски или всякакви други разходи, свързани с трудовата заетост в стопанството, независимо дали са действително платени, декларирани или приблизително оценени. Годишният размер на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставяно на земеделски стопанин за целите на настоящия член, се изчислява единствено въз основа на хектарите, отговарящи на условията за подпомагане, и критериите, посочени в параграф 2, без никакво намаление, дерогация или корекция въз основа на разходите за труд, направени от този земеделски стопанин.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 – алинея 1 (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	В случай на кооперативно стопанство, като например учредена по закон кооперация, съпоставимо юридическо лице или сдружение на физически или юридически лица, подпомагане на доходите въз основа на площта се предоставя на кооперативното стопанство в полза на неговите отделни членове, при условие че членовете участват на равни начала в стопанството. Таванът, посочен в настоящия член, се прилага за отделните членове, от чието име се предоставя подпомагането, а не за кооперативното стопанство като единствен бенефициер.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 – точка 1 (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(1)	Държавите членки може да въведат горна граница за подпомагането на доходите, основано на площ, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година. Държавите членки, които са решили да въведат горна граница, намаляват размера на такова подпомагане на доходите, надвишаващо 100 000 евро, със 100%.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Сингер, Асгер Кристенсен, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Преди да приложат параграф 3 или 4, държавите членки приспадат от размера на основното подпомагане на доходите за устойчивост, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година:

	
	a) всички заплати, свързани със селскостопанската дейност, декларирана от земеделския стопанин, включително данъците и вноските за социално осигуряване, свързани с трудовата заетост;

	
	б) еквивалентната сума за редовен и неплатен труд, свързана със селскостопанска дейност, упражнявана от лицата, работещи в съответното земеделско стопанство, които не получават заплата или които получават по-малко възнаграждение от обичайно заплащаната сума за предоставените услуги, но са възнаградени чрез икономическия резултат от дейността на земеделското стопанство;

	
	в) елемента „разходи за труд“ от договорните разходи, свързани със селскостопанска дейност, декларирана от земеделския стопанин.

	
	За изчисляване на сумите, посочени в първа алинея, буква а), държавите членки използват реално изразходените от земеделския стопанин разходи за заплати. В надлежно обосновани случаи земеделските стопани може да поискат да се използват стандартни разходи, които се определят от съответната държава членка съгласно метод, който се уточнява допълнително в нейния стратегически план по ОСП и се основава на средната стойност на стандартните заплати, свързана със селскостопанска дейност на национално или регионално равнище, умножена по броя годишни работни единици, декларирани от съответния земеделски стопанин. За изчисляване на сумите, посочени в първа алинея, буква б), държавите членки използват стандартни разходи, които се определят от съответната държава членка съгласно метод, който се уточнява допълнително в нейния стратегически план по ОСП и се основава на средната стойност на стандартните заплати, свързана със селскостопанска дейност на национално или регионално равнище, умножена по броя годишни работни единици, декларирани от съответния земеделски стопанин.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Задължителното прогресивно намаляване би било в ущърб на високоефективните стопанства с интензивен труд, без да се вземат предвид в достатъчна степен действителните им структури на разходите, приносът към заетостта или производствените модели. Вместо това следва да се постигне целенасочена подкрепа за по-малките и средните земеделски стопанства чрез преразпределително подпомагане за първите хектари. Това е по-опростен и по-добре насочен инструмент, като същевременно се запазва основното плащане като подпомагане на доходите въз основа на площ за всички активни земеделски стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристина Маестре, Елена Санчо Мурийо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Преди да приложат параграф 3 или 4, държавите членки може да приспадат от размера на прогресивното намаляващо подпомагане на доходите въз основа на площ, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година:

	
	a) всички заплати, свързани със селскостопанската дейност, декларирана от земеделския стопанин, включително данъците и вноските за социално осигуряване, свързани с трудовата заетост;

	
	б) еквивалентната сума за редовен и неплатен труд, свързана със селскостопанска дейност, упражнявана от лицата, работещи в съответното земеделско стопанство, които не получават заплата или които получават по-малко възнаграждение от обичайно заплащаната сума за предоставените услуги, но са възнаградени чрез икономическия резултат от дейността на земеделското стопанство;

	
	в) елемента „разходи за труд“ от договорните разходи, свързани със селскостопанска дейност, декларирана от земеделския стопанин. За изчисляване на сумите, посочени в първа алинея, буква а), държавите членки използват реално изразходените от земеделския стопанин разходи за заплати.

	
	В надлежно обосновани случаи земеделските стопани може да поискат да се използват стандартни разходи, които се определят от съответната държава членка съгласно метод, който се уточнява допълнително в нейния план за НРП по ОСП и се основава на средната стойност на стандартните заплати, свързана със селскостопанска дейност на национално или регионално равнище, умножена по броя годишни работни единици, декларирани от съответния земеделски стопанин.

	
	За изчисляване на сумите, посочени в първа алинея, буква б), държавите членки използват стандартни разходи, които се определят от съответната държава членка съгласно метод, който се уточнява допълнително в нейния план за НРП по ОСП и се основава на средната стойност на стандартните заплати, свързана със селскостопанска дейност на национално или регионално равнище, умножена по броя годишни работни единици, декларирани от съответния земеделски стопанин.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
С настоящото изменение се установява намалението на разходите за труд, ако се прилага горна граница на разходите за труд.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Кристине Сингер, Елси Катайнен, Жереми Десерл</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Преди да приложат параграф 3 или 4, държавите членки може да приспадат от размера на годишното подпомагане на доходите въз основа на площта:

 i) всички заплати, свързани със селскостопанската дейност, декларирана от земеделския стопанин, включително данъците и вноските за социално осигуряване, свързани с трудовата заетост; 
ii) еквивалентната сума за редовен и неплатен труд, свързана със селскостопанска дейност, упражнявана от лицата, работещи в съответното земеделско стопанство, които не получават заплата или които получават по-малко възнаграждение от обичайно заплащаната сума за предоставените услуги, но са възнаградени чрез икономическия резултат от дейността на земеделското стопанство; 
iii) елемента „разходи за труд“ от договорните разходи, свързани със селскостопанска дейност, декларирана от земеделския стопанин; 
iv) договорените разходи, свързани с вече съществуващите семейни договорености поради прехвърлянето и управлението на земеделското стопанство между поколенията към настоящите обитатели.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Уникалните структури на земеделските стопанства и вложеният труд в селското стопанство трябва да бъдат надлежно признати и взети предвид при всички изчисления за определяне на тавана, преди да бъдат приложени.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джорджиана Теодореску</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Чрез дерогация от задължителното прилагане на прогресивно намаляване и прогресивни намаления, посочени в параграфи 2, 3 и 4, държавите членки може да изберат да освободят земеделските стопанства от тези намаления, при условие че докажат в своите планове за НРП, че разпределят най-малко 10% от годишно разпределените им средства за директни плащания за преразпределително плащане или целево подпомагане на доходите на база площ, насочено специално към малките и средните земеделски стопанства.

	
	За да задействат тази дерогация, държавите членки предоставят количествени доказателства, че с показателите за преразпределение, прилагани в тяхната национална или регионална рамка, ефективно се постига сравнимо или по-високо равнище на преразпределение на доходите и насочване на подпомагането, отколкото прилагането на праговете на прогресивно намаляване.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дарио Нардела, Андре Родригес, Ерик Сарджакомо, Стефано Боначини, Клер Фита, Камила Лаурети</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Преди да приложат параграф 3 или 4, държавите членки приспадат от размера на прогресивното намаляващо на доходите въз основа на площта, което се отпуска на земеделски стопанин за дадена календарна година:

	
	a) всички заплати, свързани със селскостопанската дейност, декларирана от земеделския стопанин, включително данъците и вноските за социално осигуряване, свързани с трудовата заетост;

	
	б) еквивалентната сума за редовен и неплатен труд, свързана със селскостопанска дейност, упражнявана от лицата, работещи в съответното земеделско стопанство, които не получават заплата или които получават по-малко възнаграждение от обичайно заплащаната сума за предоставените услуги, но са възнаградени чрез икономическия резултат от дейността на земеделското стопанство;

	
	в) елемента „разходи за труд“ от договорните разходи, свързани със селскостопанска дейност, декларирана от земеделския стопанин.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Когато се прилага горна граница, се счита за необходимо да се предвиди задължително приспадане на разходите за труд, включително разходите за семеен труд и разходите, свързани със земеделска работа, извършвана от трети страни. С тази разпоредба се възпроизвежда еквивалентното приспадане, което вече е установено съгласно настоящата рамка на ОСП.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4а.	За целите на изчисляването на сумите, посочени в параграфи 3 и 4, държавите членки не приспадат, не приспадат, нито по друг начин отчитат разходите за труд, включително заплати, надници, социалноосигурителни вноски или всякакви други разходи, свързани с трудовата заетост в стопанството, независимо дали са действително платени, декларирани или прогнозни. Годишният размер на основаното на площ подпомагане на доходите, предоставено на земеделски стопанин за целите на настоящия член, се изчислява единствено въз основа на отговарящите на условията за подпомагане хектари и критериите, посочени в параграф 2, без каквото и да било намаление, дерогация или корекция въз основа на разходите за труд, направени от този земеделски стопанин.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валери Делож, Жил Пенел, Мари Доши</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4а.	В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки могат да прилагат намалението, посочено в параграфи 3 и 4, на равнището на членовете на тези юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да разполагат с права и да поемат задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жереми Десерл, Лоранс Фаренг, Стефани Йон-Куртен, Грегори Алион, Паскал Канфен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки може да прилагат намаленията, посочени в параграфи 3 и 4, на равнището на членовете на такива юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да разполагат с права и да имат задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани със статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Добавяне на параграф за разглеждане на специфичното положение на дружествата, в които националното право признава, че отделните членове имат права и задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, както е в действащите регламенти
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вероника Вреционова</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	За целите на параграф 4 от държавите членки не се изисква да определят или оценяват връзките между юридически или физически лица, контролиращи земеделски стопанства, когато общата допустима земеделска площ на стопанството не надвишава 30 хектара, освен ако има обективни причини да се подозира, че стопанството е било изкуствено разделено или създадено с цел заобикаляне на настоящия регламент.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Ефективният контрол следва да се съсредоточи върху областите с най-висок риск от заобикаляне. Изискването за систематична оценка на връзките на собственост за много малките (семейни) стопанства може да отклони административни ресурси от по-големите и по-сложни структури, където този контрол е най-подходящ. С изменението се гарантира пропорционален, основан на риска подход, като същевременно напълно се запазват гаранциите срещу изкуствено разделяне.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валентина Палмизано, Дарио Тамбурано, Себастиан Евердинг</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Сумите, предоставени чрез прилагането на горна граница и прогресивно намаляване съгласно настоящия член, остават в рамките на същата държава членка или регион и се пренасочват към схеми за агроекологични и климатични стимули за земеделски стопани, включително преходни действия, посочени в член 10, параграф 1, буква б).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Така се гарантира, че икономиите от ограниченията на големите плащания се инвестират обратно в устойчивостта и екологичния преход на земеделските стопани.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Пауло До Нашименто Кабрал, Ана Мигел Педро, Сержио Умберто, Пауло Куня, Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4а.	За целите на параграфи 3 и 4 държавите членки приспадат разходите за труд в земеделското стопанство, включително разходите за семеен труд и селскостопанска работа, възложена на трети страни като подизпълнители, при изчисляването на сумите, за които се прилагат прогресивно намаляване и максимални граници.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рафаеле Станканели, Изабела Товалиери, Томаш Кубин, Вилис Крищопанс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Ако се прилагат параграфи 3 и/или 4, при изчисляване на сумите за прогресивно намаляване и определяне на горна граница държавите членки приспадат разходите за труд (включително разходите за семеен труд и договорените услуги за селскостопанска работа, предоставена от трети страни) в стопанството.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	При изчисляването на сумите, посочени в параграфи 3 и 4, се приспадат сумите, свързани с труда. Освен това сумите, разграничени по категории земеделски стопани, както е посочено в параграф 2, не са включени в изчислението.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Ако държава членка реши да прилага прогресивно намаляване и определяне на горна граница, разходите за труд следва да се вземат предвид при изчисляването на сумите, подлежащи на намаляване, както за да се избегне санкционирането на трудоемките предприятия, така и за да се насърчи спазването на трудовото законодателство.
Освен това, като се има предвид, че в DABIS е предвидена възможност за диференциране на помощта по видове земеделски стопани – в полза на младите хора, жените и необлагодетелстваните райони – сумите, произтичащи от това диференциране, не следва да се включват в изчисляването на прогресивното намаляване и определянето на горна граница.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	По отношение на бенефициерите общият размер на подпомагането, получено за всички стопанства, които са под контрола на едно и също юридическо или физическо лице, не надвишава горната граница, така че плащанията за множество стопанства да не надвишават горната граница.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Уолш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	Държавите членки гарантират, че горната граница на прогресивно намаляващото подпомагане на доходите въз основа на площта, определено в съответствие с параграф 4 от настоящия член, не се прилага за увеличеното подпомагане на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
С изменението се уточнява, че увеличението за млади земеделски стопани на прогресивно намаляващото подпомагане на доходите въз основа на площ е освободено от определяне на таван. Включването на увеличеното подпомагане на хектар, отговарящ на условията за подпомагане, което се предоставя на млади земеделски стопани с цел въвеждане на горна граница, противоречи на логиката за предлагане на по-голямо подпомагане на младите земеделски стопани и следователно отменя положителния ефект от мярката върху подкрепата за приемствеността между поколенията.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4а.	При изчисляване на сумите, посочени в параграфи 3 и 4, се приспадат сумите, свързани с работата. Освен това сумите, диференцирани за категориите земеделски стопани, посочени в параграф 2, не се включват в изчислението.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Когато държава членка реши да прилага прогресивно намаляване и определяне на горна граница, разходите за труд следва да се вземат предвид при изчисляването на сумите, подлежащи на съкращението, както за да се избегне санкционирането на трудоемките дружества, така и за да се насърчи законността на работното място. Освен това, като се има предвид, че в DABIS се предвижда възможност за диференциране на помощта по видове земеделски стопани – в полза на младите хора, жените и необлагодетелстваните райони – сумите, произтичащи от това диференциране, не следва да се включват в изчисляването на прогресивното намаляване и определянето на горна граница.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Сарджакомо, Клер Фита</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4a.	 Прогнозните постъпления, произтичащи от намаляването на плащанията, се използват за подпомагане на финансирането на интервенциите, посочени в член 5, параграф 1, букви б), г), е), ж), ѝ) и с).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Средствата, генерирани от постепенното намаляване и определянето на горна граница, следва да бъдат заделени за финансиране на подкрепата за дребните земеделски стопани, плащанията за райони с природни или специфични ограничения, действията в областта на агроекологията и климата и помощта за установяване. Тези интервенции са пряко насочени към основните предизвикателства, пред които е изправено селското стопанство, включително приемствеността между поколенията, поддържането на гъста мрежа от земеделски стопанства на всички територии и подкрепата за агроекологичния преход.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кармен Креспо Диас, Елена Невадо дел Кампо, Хуан Игнасио Соидо Алварес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4а.	Сумите, получени от намалението на плащанията, се използват в региона, в който са генерирани, и могат да се насочват към всяко подпомагане, посочено в член 5.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Араш Саеди, Себастиан Евердинг, Ема Фуро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4а.	Прогнозните приходи в резултат на намалението на плащанията се прехвърлят за финансиране на интервенциите, посочени в член 5, параграф 1, букви г), е), ж) и ѝ).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Уолш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4б.	Преди да приложат параграф 3 или 4, държавите членки може да приспадат от размера на годишното подпомагане на доходите въз основа на площта:

	
	i) всички заплати, свързани със селскостопанската дейност, декларирана от земеделския стопанин, включително данъците и вноските за социално осигуряване, свързани с трудовата заетост;

	
	ii) еквивалентната сума за редовен и неплатен труд, свързана със селскостопанска дейност, упражнявана от лицата, работещи в съответното земеделско стопанство, които не получават заплата или които получават по-малко възнаграждение от обичайно заплащаната сума за предоставените услуги, но са възнаградени чрез икономическия резултат от дейността на земеделското стопанство;

	
	iii) елемента „разходи за труд“ от договорните разходи, свързани със селскостопанска дейност, декларирана от земеделския стопанин;

	
	iv) договорените разходи, свързани с вече съществуващите семейни договорености поради прехвърлянето и управлението на земеделското стопанство между поколенията към настоящите обитатели.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4б.	Тези намаления не се прилагат за кооперации, учредени от земеделски стопани, дребни земеделски стопани или работници за свързаното с тях управление на активи, тъй като тези кооперации допринасят за укрепване на позицията на земеделските стопани, подобряване на тяхната конкурентоспособност и позициониране по агрохранителната верига.

	
	В случай на юридически лица държавите членки може да не прилагат намалението, когато националното право предвижда отделните членове да поемат права и задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен профил или когато юридическите лица са задължени да допринасят за укрепването на селскостопанските структури на собствените им членове.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Счита се, че разпоредбите за определяне на горна граница санкционират случаите, в които малки производители или собственици се обединяват, за да извършват съвместно селскостопански дейности.
Ratio legis на определянето на горна граница е да се ограничи индивидуалният бенефициер, като се приеме, че той е земеделски стопанин с големи площи. В случая на кооперациите, които са малки по брой, те са малки предприятия или работници, които се обединяват, за да оптимизират разходите и да защитят своята рентабилност.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Кристина Гуарда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4б.	В случай на кооперативно стопанство, като например сравнимо юридическо лице или сдружение на физически лица за целите на съвместното управление на активи, основаното на площта подпомагане на доходите се предоставя на кооперативното стопанство в полза на неговите отделни членове – физически лица, при условие че членовете участват на равни начала в стопанството, по-специално от гледна точка на техния икономически, социален и фискален статут. Следователно таванът, посочен в настоящия член, се прилага за отделните членове, които са физически лица (земеделски стопани), от чието име се предоставя подпомагането, а не за кооперативното стопанство като единствен бенефициер.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристина Маестре, Елена Санчо Мурийо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4б.	В случай на юридическо лице или група физически или юридически лица държавите членки може да прилагат намалението, посочено в параграфи 3 и 4, на равнището на членовете на тези юридически лица или групи, когато националното право предвижда отделните членове да разполагат с права и да поемат задължения, сравними с тези на отделните земеделски стопани, които имат статут на ръководител на стопанство, по-специално по отношение на техния икономически, социален и данъчен статут, при условие че те са допринесли за укрепването на селскостопанските структури на съответните юридически лица или групи.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
С това изменение се установява третирането на кооперациите и сходните организации в рамките на прогресивно намаляващата схема в съответствие с действащите разпоредби на Регламент (ЕО) № 2115/2021.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Джузепе Анточи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 4 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	4б.	Сумите, предоставени чрез прилагането на горна граница и прогресивно намаляване съгласно настоящия член, остават в рамките на същата държава членка или регион и се пренасочват към схеми за агроекологични и климатични стимули за земеделски стопани, включително преходни действия, посочени в член 10, параграф 1, буква б).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марта Вчисло</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валдемар Буда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томас Вайц</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е преразпределено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност, по-специално малките и средните предприятия. Преразпределението на подпомагането на доходите въз основа на площта може да бъде пренасочено към онези, които най-много се нуждаят от него, чрез други интервенции по ОСП, като например обвързано с производството подпомагане на доходите, включващо максимални граници на плащанията, хуманно отношение към животните, максимални прагове за гъстота на животните и други агроекологични условия, както и плащане за дребни земеделски стопани и агроекологични действия, и действия за управление на климата, съответно съгласно член 6, 7 и 10 по настоящия регламент. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Валери Делож, Жил Пенел, Мари Доши</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани. Прогресивно намаляващото основано на площ подпомагане на доходите и определянето на таван на праговете и процедурите, посочени в параграфи 3 и 4, се прилагат по такъв начин, че да се гарантира ефективно насочване на подпомагането за всеки земеделски стопанин в съответствие с целите на настоящия регламент. Всяка корекция, направена от държавите членки, спазва тези параметри и гарантира, че няма прекомерна концентрация на помощта, свързана с размера на стопанствата.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Аня Хазекамп, Себастиан Евердинг, Люк Минг Фланаган</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват агроекологична дейност или дейност по биологично земеделие в своето стопанство с по-високи стандарти в областта на хуманното отношение към животните, за да се подпомага преходът към устойчиви продоволствени системи, и активно допринасят за продоволствената сигурност в ЕС. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, което трябва да бъде ясно определено от Комисията, също се считат за земеделски стопани. Земеделските стопани, които отглеждат животни за цели, различни от производството на храни, като например животни, чието месо е страничен продукт, не отговарят на условията за подпомагане за тази категория животни съгласно настоящия член.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Асгер Кристенсен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани. Освен това земеделските стопани, които са преустановили използването за земеделски цели цялата си земеделска земя, за да изпълнят изискванията на [Директивата за нитратите, Рамковата директива за водите, Директивата за възстановяване на природата и националните изисквания за намаляване на емисиите на CO2 от биологичните процеси в селскостопанския сектор], продължават да се считат за земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Земеделските стопани, от които се изисква да извадят цялата си земеделска земя, за да отговорят на обществените опасения по отношение на околната среда и климата, също следва да продължат да се считат за земеделски стопани и следователно да отговарят на условията за подпомагане.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Щефан Кьолер, Моника Холмайер, Томаш Здеховски, Марион Валсман, Норберт Линс, Лена Дюпон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.

	
	Когато бенефициерът е юридическо лице, което се ползва от подпомагане по настоящия член, държавите членки определят неговата структура на собственост и контрол, включително междинни правни субекти, фондации, доверителна собственост или еквивалентни форми на правни договорености.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Елси Катайнен, Кристине Сингер, Бари Кауен, Асгер Кристенсен, Ема Виснер, Кийрън Мълули</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани и земеделските стопани на непълно работно време, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани. Държавите членки може да установят допълнителни, обективни и недискриминационни правила, за да определят какво представлява изискваното равнище на селскостопанска дейност съгласно настоящия параграф.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Държавите членки се нуждаят от инструменти за стимулиране на действително активно селскостопанско производство. Земеделските стопани на непълно работно време са важни за поминъка на селските райони и тяхната селскостопанска дейност е важна част от продоволствената сигурност.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство или поддържат селскостопанска земя в добро селскостопанско и екологично състояние и активно допринасят за продоволствената сигурност, биоикономиката или трансформативната устойчивост на селскостопанските екосистеми. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Например палудикултурата може да не допринесе много за продоволствената сигурност, а по-скоро за биоикономиката и трансформиращата устойчивост на селскостопанските екосистеми, подобрявайки въглеродния баланс и устойчивостта на водните ресурси.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Особено внимание се обръща на семейните земеделски стопанства, управлявани от активни земеделски стопани, които са в основата на европейския модел на селско стопанство. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Селин Имарт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват минимална производствена селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност и безопасността на храните и селскостопански суверенитет. При предоставянето на обвързано с площта подпомагане на доходите на земеделските стопани, както е определено в настоящия регламент, държавите членки следва да вземат предвид критериите, които са установили, за да определят земеделските стопани за действията им в подкрепа на продоволствената сигурност и селскостопанския суверенитет.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Катарина Рот Неведалова, Ерик Калиняк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват поне минимална производствена селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност и селскостопанския суверенитет. При предоставянето на основано на площ подпомагане на доходите на земеделските стопани, както е определено в настоящия регламент, държавите членки следва да вземат предвид критериите, които са установили при определянето на земеделските стопани/бенефициерите за действията си за постигане на продоволствена сигурност и селскостопански суверенитет.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Иван Давид</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност. Дребните земеделски стопани, чиято основна дейност не е селско стопанство, но които извършват поне минимално равнище на селскостопанска дейност, както е определено от държавите членки, също се считат за земеделски стопани.
	5.	Държавите членки гарантират, че подпомагането по настоящия член е насочено предимно към земеделски стопани, които упражняват поне минимална производствена селскостопанска дейност в своето стопанство и активно допринасят за продоволствената сигурност и селскостопанския суверенитет. При предоставянето на основано на площ подпомагане на доходите на земеделските стопани, както е определено в настоящия регламент, държавите членки следва да вземат предвид критериите, които са установили при определянето на земеделските стопани/бенефициерите за действията си за постигане на продоволствена сигурност и селскостопански суверенитет.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Земеделските стопани в пенсионна възраст продължават да подлежат на същите правила и задължения като по-младите земеделски стопани, включително екологични стандарти, хуманно отношение към животните и изисквания относно производството. С принуждаването на по-възрастните земеделски стопани да се откажат от подкрепата, за да се ускори обновяването на поколенията, не се постига ефективно реална смяна на поколенията. Истинското обновяване на поколенията следва да се основава на доброволно планиране на приемствеността и на превръщането на сектора в привлекателен за младите хора, което показва, че селското стопанство може да осигури жизнеспособен поминък и е разрастващ се икономически значим сектор.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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